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TUYAU S.A.E. ÉVASER EN 45°

Les procédures et les caractéristiques suivantes
devraient telle qu'être rencontrées afin d'évaser
correctement tuyauterie dure de mur le cuivre et
l'aluminium, pour l'usage avec des garnitures de fusée
des garnitures 45°

Flaring Procedures

1) Le coupeur
approprié pour
coupée  la
tuyauterie du
tube
Pour réduire au
minimum
workhardening et
bavures, employez
une alimentation
légère et faites
plusieurs révolutions

2) Alèsent la
tuyauterie 
soigneusement
N'importe quelles
bavures doivent être
retirées pour obtenir la
surface d'étanchéité
maximum. Retirez
seulement les
bavures, non
matérielles de
l'épaisseur de paroi
initiale

3) Tuyauterie de
fusée 
En utilisant un
compactage ou un
type d’outil à évasé,
suivez les instructions
du constructeurs de
l’outil

4) Examinent la
fusée
Le siège de fusée (l'intérieur du cône) doit être lisse. Le
diamètre extérieur du cône de fusée au plus grand
point, une fois mesuré avec des micromètres devrait

être classé selon le diagramme ci-dessous
(dimensionnez "A")

S.A.E. 45° FLARE FOR TUBING

The following procedures and specifications should be
met in order to properly flare hard wall tubing such as
copper and aluminum, for use with Fittings 45° flare
fittings.

Flaring
Procedures

1) Cut tubing
with proper tube
cutter
To minimize work
hardening and burr,
use a light feed and
make several
revolutions.

2) Ream the
tubing carefully
Any burr must be
removed to obtain
maximum sealing
surface. Remove only
the burr, not material
from the original wall
thickness.

3) Flare tubing 
Using a compression
or generating type
flaring tool, follow tool
manufacturers
instructions.

4) Inspect flare
The flare seat (the
inside of the cone)
must be smooth. The
outside diameter of
the flare cone at the
largest point, when
measured with
micrometers should be
sized according to the

chart below (dimension “A”)
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Instructions pour Assemblée
1) La tuyauterie coupée retirent toutes les bavures
2) Placer l'écrou de fusée sur la tuyauterie s'assurant
que l'embout fileté de l'écrou est des revêtements vers
l'extrémité du tube.
3) Évasent l'extrémité du tube avec un outil à évasé qui
produira une fusée de 45°, suivra des instructions de
constructeurs de l'outil et se rapportera au diagramme à
la page 3 pour des dimensions terminées appropriées.
4) Maintiennent les tuyaux évasés entre l'écrou et le
nez du corps convenable et vissent l'écrou sur le doigt
fortement.
5) Serrent l'assemblage avec une clé jusqu'à ce qu'un
sentiment plein soit produit. À partir de ce point,
appliquez à (1/6 (60°) tour.

Caractéristiques
Des garnitures de fusée peuvent être assemblées et
désassemblées à
plusieurs reprises,
sont résistantes
au dégagement  

Applications
Utilisé avec le
cuivre, le laiton,
l'aluminium et
toute tuyauterie
hydraulique en
acier soudée qui
peut être évasée.
Cette série de
garnitures a été
conçue
particulièrement
pour qu’ il retienne
des liquides et
des gaz

Température
Ambiante
De -65° à +250° F

Pressions
d'Utilisation
La table vers la
droite montre des
pressions
d'utilisation
recommandées
par maximum à
72°F, à l'aide de la
tuyauterie de cuivre sans soudure Astm-b-75 (30.000
P.S.I. de résistance à la traction). Cette table est
destinée pour être utilisée comme guide seulement. 

Assembly Instructions
1) Cut Tubing squarely and remove any burrs
2) Place flare nut on tubing ensuring that the threaded
end of the nut is facing toward the end of the tube.
3) Flare the end of the tube with a flaring tool that will
produce a 45° flare, follow tool manufacturers
instructions and refer to chart on page 3 for proper
finished dimensions.
4) Clamp the flared tubing between the nut and the
nose of the fitting body and screw the nut on finger
tight.
5) Tighten assembly with a wrench until a solid feeling
is encountered. From that point, apply a (1/6 (60°) turn.

Characteristics
Flare fittings can be assembled and disassembled
repeatedly, are resistant to mechanical pullout and have
good resistance to vibration if used with a long nut.

Applications
Used with copper,
brass, aluminum
and any welded
steel hydraulic
tubing that can be
flared. This series
of fittings was
designed
especially for hard
to hold liquids and
gases.

Temperature
Range 
From -65° to
+250° F

Working
Pressures
The table to the
right shows
maximum
recommended
working pressures
at 72°F, using
seamless copper
tubing ASTM-B-75
(30,000 P.S.I.
tensile strength).
This table is
intended to be
used as a guide

only.



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
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RACCORD ÉVASER EN 45° 45° FLARE FITTINGS
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Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879414

**
= ce produit est discontinué

RACCORD ÉVASER EN 45° 45° FLARE FITTINGS

**

**
**

**

**

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 15

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

RACCORD ÉVASER EN 45° 45° FLARE FITTINGS
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RACCORD À COMPRESSION STANDARD STANDARD COMPRESSION FITTINGS
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RACCORD À COMPRESSION STANDARD STANDARD COMPRESSION FITTINGS

**
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RACCORD À COMPRESSION STANDARD STANDARD COMPRESSION FITTINGS
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Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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RACCORD À COMPRESSION STANDARD STANDARD COMPRESSION FITTINGS
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For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

RACCORD À CONDUIT EN LAITON BRASS PIPE FITTINGS
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Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

RACCORD À CONDUIT EN LAITON BRASS PIPE FITTINGS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass

(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

RACCORD À CONDUIT EN LAITON BRASS PIPE FITTINGS
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**
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Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

RACCORD À CONDUIT EN LAITON BRASS PIPE FITTINGS

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit Prise Clé Prise Clé AllenAllen

RACCORD À CONDUIT EN LAITON BRASS PIPE FITTINGS
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Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

Disponible Cast BrassDisponible Cast Brass
(C) devant No. Produit(C) devant No. Produit

RACCORD À CONDUIT EN LAITON BRASS PIPE FITTINGS
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RACCORDS DE TUYAU EN LAITON BRASS HOSE BARBS
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Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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RACCORDS DE TUYAU EN LAITON ET
ADAPTATEURS DE SOUDURE

BRASS HOSE BARBS & WELDING
ADAPTORS

**
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RACCORDS DE TUYAU EN LAITON BRASS HOSE BARBS
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RACCORD ÉVASER EN 45° INVERSER 45° INVERTED FLARE FITTINGS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
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RACCORD ÉVASER EN 45° INVERSER 45° INVERTED FLARE FITTINGS
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BAGUE À RACCORD EN LAITON 
FILETÉE

BRASS THREADED SLEEVE FITTING
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RACCORD DE TUYAU D'ARROSAGE GARDEN HOSE FITTINGS
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RACCORDS FLO POUR TUYAU DE
POLYÉTHYLÈNE

FLO FITTINGS FOR POLYETHYLENE
TUBING
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RACCORDS FLO POUR TUYAU DE
POLYÉTHYLÈNE

FLO FITTINGS FOR POLYETHYLENE
TUBING
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VIBRA-PRUF RACCORD DE
COMPRESSION DE

THERMOPLASTIQUE
VIBRA-PRUF THERMOPLASTIC



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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VIBRA-PRUF RACCORD DE
COMPRESSION DE

THERMOPLASTIQUE
VIBRA-PRUF THERMOPLASTIC
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VIBRA-PRUF RACCORD DE
COMPRESSION DE
THERMOPLASTIQUE

VIBRA-PRUF THERMOPLASTIC
COMPRESSION FITTINGS 



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.
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VIBRA-PRUF RACCORD DE
COMPRESSION DE
THERMOPLASTIQUE

VIBRA-PRUF THERMOPLASTIC
COMPRESSION FITTINGS 



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 45

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

RACCORD DE COMPRESSION EN
LAITON POUR TUYAU DE
POLYÉTHYLÈNE

BRASS COMPRESSION FITTINGS FOR
POLYETHYLENE TUBING



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879446

**
= ce produit est discontinué

RACCORD DE COMPRESSION EN
LAITON POUR TUYAU DE
POLYÉTHYLÈNE

BRASS COMPRESSION FITTINGS FOR
POLYETHYLENE TUBING



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 47

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

RACCORD DE COMPRESSION EN
LAITON POUR TUYAU DE
POLYÉTHYLÈNE

BRASS COMPRESSION FITTINGS FOR
POLYETHYLENE TUBING



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879448

**
= ce produit est discontinué

RACCORDS DE NYLON POUSSE-CLIP POLY-PUSH NYLON FITTINGS 



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 49

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

RACCORDS DE NYLON POUSSE-CLIP POLY-PUSH NYLON FITTINGS 

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879450

**
= ce produit est discontinué

RACCORD CLIP SUR LE TUYAU LOK-ON HOSE BARBS 

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 51

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

RACCORD CLIP SUR LE TUYAU LOK-ON HOSE BARBS 



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879452

**
= ce produit est discontinué

RACCORDS DE TUYAU
RÉUTILISABLES EN LAITON 

BRASS RE-USABLE HOSE FITTINGS 

**
**

**
**

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 53

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

RACCORDS EN LAITON PRISE DE
PRÉCISION  

PRECISION GRIP BRASS FITTINGS 

RACCORDS EN LAITON PRISE AVEC
CLIPS

POLY-BARB BRASS FITTINGS 
**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879454

**
= ce produit est discontinué

RACCORD À CLIP SUR LE TUYAU  POLY-BARB BRASS FITTINGS

**

**

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 55

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

RACCORD À CLIP SUR LE TUYAU  POLY-BARB BRASS FITTINGS



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879456

**
= ce produit est discontinué

RACCORDS DE FREIN À AIR POUR LA
TUYAUTERIE EN CUIVRE 

AIR BRAKE FITTINGS FOR COPPER
TUBING



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 57

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

** ** **

**

**

**
**

RACCORDS DE FREIN À AIR POUR LA
TUYAUTERIE EN CUIVRE 

AIR BRAKE FITTINGS FOR COPPER
TUBING-*Plus Populaire--*Plus Populaire-



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879458

**
= ce produit est discontinué

** ** **

**

RACCORDS DE FREIN À AIR POUR LA
TUYAUTERIE EN CUIVRE 

AIR BRAKE FITTINGS FOR COPPER
TUBING-*Plus Populaire--*Plus Populaire-

**

**



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 59

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

RACCORDS DE FREIN À AIR POUR LA
TUYAUTERIE EN NYLON

AIR BRAKE FITTINGS FOR NYLON
TUBING



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879460

**
= ce produit est discontinué

**

**

**

**

RACCORDS DE FREIN À AIR POUR LA
TUYAUTERIE EN NYLON 

AIR BRAKE FITTINGS FOR NYLON
TUBING-*Plus Populaire--*Plus Populaire-



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 61

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

**

** **

**

**

**

**

RACCORDS DE FREIN À AIR POUR LA
TUYAUTERIE EN CUIVRE 

AIR BRAKE FITTINGS FOR COPPER
TUBING-*Plus Populaire--*Plus Populaire-



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879462

**
= ce produit est discontinué

FREIN À AIR EXTRÉMITÉS DE TUYAU AIR BRAKE HOSE ENDS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 63

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

**

**

**

**

**

FREIN À AIR EXTRÉMITÉS DE TUYAU AIR BRAKE HOSE ENDS
-*Plus Populaire--*Plus Populaire-



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879464

**
= ce produit est discontinué

** **

FREIN À AIR EXTRÉMITÉS DE TUYAU AIR BRAKE HOSE ENDS
-*Plus Populaire--*Plus Populaire-

**

**



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 65

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

VALVES VALVES



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879466

**
= ce produit est discontinué

VALVES VALVES



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 67

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

VALVES VALVES



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879468

**
= ce produit est discontinué

VALVES VALVES

**

**

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 69

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

VALVES VALVES

**
**
**

**

**

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879470

**
= ce produit est discontinué

VALVES VALVES

**
**

**

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 71

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

VALVES VALVES

**

**

**

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879472

**
= ce produit est discontinué

VALVES VALVES



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 73

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

VALVES VALVES



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879474

**
= ce produit est discontinué

(with solder ends)(with solder ends) (with solder ends)(with solder ends)

VALVE À BALLE BALL VALVES



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 75

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

VALVE À BALLE BALL VALVES

**



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879476

**
= ce produit est discontinué



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 77

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

TUBE HOSE



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879478

**
= ce produit est discontinué

BOYAU HOSE

RACCORD AUTO-ENROULEMENT DE
TUYAU À AIR

SELF-COILING AIR HOSE AND 
FITTINGS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 79

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

BOYAU HOSE



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879480

**
= ce produit est discontinué

BOYAU HOSE

**



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 81

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

BOYAU HOSE



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879482

**
= ce produit est discontinué

BOYAU HOSE



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 83

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

BOYAU HOSE



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879484

**
= ce produit est discontinué

BOYAU HOSE



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 85

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879486

**
= ce produit est discontinué

TUYAU TUBING



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 87

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

TUYAU TUBING



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879488

**
= ce produit est discontinué

TUYAU TUBING



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 89

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

Colors disponible: Colors disponible: NoirNoir, Rouge, Bleu, V, Rouge, Bleu, Vert, Jauneert, Jaune

*Rajouter les couleurs *Rajouter les couleurs APRÈS les No. de ProduitAPRÈS les No. de Produit

**
**
**
**
**
**
**

-
-
-
-
-
-
-

TUYAU TUBING



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879490

**
= ce produit est discontinué

TUYAU TUBING



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 91

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

Plus PopulairePlus Populaire
Standard

TUYAU TUBING

**

**



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879492

**
= ce produit est discontinué

Plus PopulairePlus Populaire

(Longueur de 100’(Longueur de 100’ seulement)seulement)

TUYAU TUBING



Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 93

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

CLIP ET COLLIER CLAMPS AND CLIPS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879494

**
= ce produit est discontinué

BOYAU A BAGUES HOSE FERRULES

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 95

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

Hose ClampHose Clamps Mini s Mini 
toute en S/Stoute en S/S

Hose ClampHose Clamps Mini s Mini 
SSttandardandard

COLLIER CLAMPS 



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879496

**
= ce produit est discontinué

TToute en S/Soute en S/S SSttandardandard

COLLIER CLAMPS 



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 97

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

Hose ClampHose Clamps Doubles Double

COLLIER CLAMPS 



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-879498

**
= ce produit est discontinué

COLLIER CLAMPS 

**



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 99

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

"O" COLLIER ET DES ACCESSOIRES  “O” CLAMPS AND ACCESSORIES  



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-8794100

**
= ce produit est discontinué

CLIP À TUBE TUBE CLIPS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 101

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

Coupler (Long)Coupler (Long) Coupler (Long)Coupler (Long) Coupler (Court)Coupler (Court)

LongLong

DÉBRANCHEMENT RAPIDE QUICK DISCONNECTS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995   Fax: (450) 926-8794102

**
= ce produit est discontinué

Coupler (Court)Coupler (Court)

CourtCourt

Coupler (Court)Coupler (Court)

CourtCourt

DÉBRANCHEMENT RAPIDE QUICK DISCONNECTS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
For Stainless Steel fittings, add the suffix “S/S” to the above part number.

Les Industries Québec boltQuébec boltss inc.  Tél.: (450) 926-9995  Fax: (450) 926-8794 103

**
= 

ce
 p

ro
du

it 
es

t d
is

co
nt

in
ué

CONNECTEUR POUR APPAREIL À GAZ GAS APPLIANCE CONNECTS



Pour les Raccords en Acier Inoxydable, ajoutez le suffixe "S/S" au numéro de la pièce ci-dessus. 
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Grease Fittings

HYDRAULIC GREASE FITTINGS - GRAISSEURS HYDRAULIQUES

IMPERIAL FITTINGS

Code Type Description
904-607
904-610
904-611
904-688
904-612
904-613
904-627
904-629
904-641
904-652
904-636
904-637

7
1
2
3
4
5
1
4
1
7
3
3

1/8 NPT Straight Long
1/8 NPT Straight
1/8 NPT 30º Elbow
1/8 NPT 45º Elbow
1/8 NPT 65º Elbow
1/8 NPT 90º Elbow
1/4 NPT Straight
1/4 NPT 65º Elbow
1/4-28 Straight
1/4-28 Straight Long
1/4-28 45º Short
1/4-28 45º Long

IMPERIAL FITTINGS

Code Type Description
904-691
904-692
904-693
904-690

5
1
1
6

1/4-28 90º Elbow
5/16-24 Straight
3/8-24 Straight
1/4-28 Thread-Forming

METRIC FITTINGS

Code Type Description
904-701
904-745
904-790
904-702
904-746
904-791
904-703

1
3
5
1
3
5
1

6mm x 1.0 Straight
6mm x 1.0 45º Elbow
6mm x 1.0 90º Elbow
8mm x 1.0 Straight
8mm x 1.0 45º Elbow
8mm x 1.0 90º Elbow
10mm x 1.0 Straight

Graisseurs hydrauliques fait d’acier plaqué zinc. Traité à chaud et testé à 8,000 p.s.i. 
Paquet standard de 25 unités.

Hydraulic grease fittings made from zinc-plated steel. Heat treated and tested at 8,000 p.s.i. 
Standard package of 25 pieces.




